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Poznamky, oznamenia, upozornenia

m POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré umoziuju
lepSie vyuzitie pocitaca.

o OZNAMENIE: OZNAMENIE naznaduje, Ze existuje riziko poskodenia
hardvéru alebo straty idajov a ponuka spdsob, ako problému zabranit'.

A UPOZORNENIE: UPOZORNENIE naznaéuje mozné poskodenie
majetku, poranenie osob alebo smrt.

Ak ste si zakupili pocita¢ Dell™ radu n, odkazy na operacné systémy Microsoft®
Windows®, ktoré sa nachadzaju v tomto dokumente, nie st pouZziteI'né.

Informacie v tejto prirucke sa moézZu zmenit’ bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2008 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materialov akymkol'vek sposobom bez pisomného sthlasu firmy Dell Inc.
je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell, logo DELL, Latitude, Wi-Fi Catcher, DellConnect

a Latitude ON st ochranné znamky spolo¢nosti Dell Inc.. Bluetooth je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost’ Dell ju pouziva v ramci licencie. Intel je registrovana
ochranné znamka a Core je ochranna znamka spolo¢nosti Intel Corporation v U.S.A a v inych
krajinach. Microsoft, Windows, Windows Vista a logo tlagidla Start Windows Vista st bud’ ochranné
znamky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Microsoft v Spojenych §tatoch a/alebo inych
krajinach. TouchStrip je ochranna znamka spolo¢nosti UPEK, Inc.

Ostatné ochranné znamky a obchodné znacky v tejto prirucke sa mézu pouzivat’ ako odkazy na
spolo¢nosti, ktoré si uplatiiuji narok na tieto znamky a znacky, alebo ako referencie na ich produkty.
Spolo¢nost’ Dell Inc. sa zrieka akéhokol'vek naroku na vlastnictvo inych, nez vlastnych ochrannych
znamok a obchodnych znaciek.

Model PP15S
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O vasom pocitaci

Pohl'ad spredu

1 displej 2  ovladanie hlasitosti
tlacidlo napajania 4 snimac okolitého svetla
zasuvka pripojenia na siet 6  zasuvka USB s vystupom

PowerShare
7 konektor IEEE 1394 8 Citacka pamatovych kariet

O vasom pocitaci



9 klavesnica 10 lokalizator sieti Wi-Fi

Catcher™
11 vypinag bezdrétovych 12 ¢itaCka odtlackov prstov
rozhrani (volitelnd)
13  dotykovy panel 14 tlacidla dotykového panelu (2)

15 indikatory stavu kldvesnice 16 indikatory stavu zariadenia

17 tlacidlo Dell Latitude ON™
(volitelné)

Pohlad zozadu

z4suvka ExpressCard 2 zasuvka SmartCard
vetracie prieduchy 4 audio zasuvky (2)
zasuvka USB/eSATA 6 video zasuvka

8 | O vasom pocitaci



zasuvka na sietovy adaptér 8  indikator napajania/indikator batérie
batéria 10 zasuvka bezpecnostného kabla

UPOZORNENIE: Vetracie prieduchy nezakryvajte, nevkladajte

do nich ziadne predmety ani v nich nenechajte zhromazd'ovat’

prach. Ked’ vas pocitac Dell™ bezi, neukladajte ho do prostredia

s nedostatoénym priudenim vzduchu ako napr. do uzavretej aktovky.
Obmedzenie prudenia vzduchu moéze pocita¢ poskodit’ alebo spdsobit’
poziar. Ked’ sa pocita¢ zohreje, zapne sa ventilator. Hluk ventilatora je
normalny stav a neindikuje ziaden problém s ventilatorom v pocitaci.

Vybratie batérie

A UPOZORNENIE: Skér ako za¢nete s ktoroukolvek z procedur

v tejto €asti, osvojte si bezpeénostné pokyny, ktoré boli dodané
s vasim pocitacom.

A UPOZORNENIE: Pouzitie nekompatibilnej batérie méze zvysit' riziko

poziaru alebo vybuchu. Batériu vymienajte iba za kompatibilna batériu
od spolocnosti Dell. Batéria je uréena na pouzivanie v pocitaci Dell™.
Vo svojom pocitaCi nepouzivajte batérie z inych pocitacov.

A UPOZORNENIE: Pred vybranim alebo vymenou batérie vypnite

pocitac, odpojte sietovy adaptér od elektrickej zasuvky a pocitaca,
odpojte modem od zasuvky na stene a od pocitaca a odpojte vSetky
ostatné vonkajsie kable od pocitaca.

O vasom pocitaéi | 9



Vypina€ bezdrétovych rozhrani
a lokalizator bezdrétovych sieti
Dell™ Wi-Fi Catcher™

((A)) ikona vypinaca bezdrotovych rozhrani
™ ikona lokalizatora bezdrdtovych sieti Dell Wi-Fi Catcher

Vypina¢ bezdrétovych rozhrani pouzite na aktivaciu alebo zablokovanie
bezdrotovych sietovych zariadeni a lokalizator bezdrotovych sieti
Wi-Fi Catcher na lokalizaciu bezdrotovych sieti. Informacie o pripojeni
k internetu najdete v ,,Pripojenie na internet na strane 14.

10 | O vasom pocitaci



Nastavenie pocitaca

Rychle nastavenie

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri va§ho poéitaéa si preéitajte
bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Dalsie
informacie ohladne bezpecnosti a overenych postupov najdete
na adrese www.dell.com/requlatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Sietovy adaptér funguje s elektrickymi zasuvkami
na celom svete. Elektrické zasuvky a rozvodky sa vSak v réznych
krajinach liSia. Pouzivanie nekompatibilného kabla alebo nevhodné
pripojenie kabla na elektricku rozvodku alebo zasuvku moéze sposobit’
poziar alebo poskodenie zariadenia.

@ OZNAMENIE: Pri odpajani kabla sietového adaptéra od
pocitaa uchopte zastréku, nie samotny kabel, a silno ju potiahnite,
no s citom, aby ste predisli poSkodeniu kébla. Pri navijani sietového
kabla adaptéra dodrZujte uhol zasuvky na sietovom adaptéri, aby ste
predisli poSkodeniu kabla.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit sucast dodavky,
ak ste si ich neobjednali.

K

POZNAMKA: Pouzivajte len napajacie adaptéry dodavané spolognostou
Dell typu PA-12 Family alebo PA-20 Family. Pouzitie iného napajacieho
adaptéra moze znizZit vykon systému alebo systém poskodit.

N

1 Sietovy adaptér zapojte do zasuvky sietového adaptéra na pocitaci
a do elektrickej zasuvky.

)
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2 Pripojte sietovy kabel.

3 Pripojte USB zariadenia, ako napr. my$ alebo klavesnica.
2 =

4 Zapojte zariadenia IEEE 1394, napr. DVD prehravac.

y 4

1304 @

5 Otvorte obrazovku pocitaca a stlatenim hlavného vypinaca
zapnite pocitac.

g

4
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Q POZNAMKA: Odporuga sa, aby ste pred instalovanim kariet
alebo pripajanim pocitaca k dokovaciemu zariadeniu alebo inému
externému zariadeniu, napr. tlagiarni, aspofi raz zapli a vypli pocitac.

6 Pripojte sa na internet. Viac informacii najdete v ,,Pripojenie
na internet na strane 14.

1  internetova sluzba 2 kabel alebo modem DSL
3  bezdrbtovy smerovac 4 laptop s drétovym pripojenim

5 laptop s bezdrétovym pripojenim

Nastavenie poéitata | 13



Pripojenie na internet

Q POZNAMKA: Poskytovatelia internetovych sluzieb a ich ponuky sa v
jednotlivych krajinach odlisuju.

Ak sa chcete pripojit’ na internet, budete potrebovat’ sietové pripojenie alebo

externy modem a poskytovatel'a internetovych sluzieb (ISP). Ak pouzivate

pripojenie DSL alebo kablovy/satelitny modem, vyZiadajte si pokyny na

inStalaciu v servisnom stredisku svojho poskytovatela internetovych (ISP)

alebo mobilnych sluzieb. Ak pouzivate externy USB modem, pred nastavenim

pripojenia na internet si prestudujte instalacné pokyny, ktoré boli dodané

s modemom.

Nastavenie pripojenia na internet

Pri nastaveni pripojenia na internet prostrednictvom odkazu na pracovne;j
ploche od ISP postupujte nasledovne:
1 Ulozte a zavrite vietky otvorené stibory a ukoncite vietky otvorené
programy.
2 Dvakrat kliknite na ikonu ISP na pracovnej ploche opera¢ného systému
Microsoft® Windows®.
3 Pri nastavovani postupujte podl'a pokynov na obrazovke.
Ak na pracovnej ploche nemate ikonu ISP alebo chcete nastavit’ internetové
pripojenie s inym ISP, vykonajte kroky v prislusnej casti uvedenej nizsie.

Q POZNAMKA: Ak sa nedokaZete pripojit na internet, pozrite
si Technologicku priru¢ku Dell. Ak sa vam uZ v minulosti podarilo
pripojit, je mozné, Ze ISP ma vypadok sluzby. Obratte sa na ISP a
overte stav poskytovania sluzieb alebo sa neskér skuste pripojit znova.

Q POZNAMKA: Maijte pripravené informacie o ISP. Ak nemate
poskytovatela internetovych sluzieb (ISP), pozrite si sprievodcu
Pripojenie na internet.

Operacny systém Microsoft® Windows Vista®
1 Ulozte a zavrite vSetky otvorené subory a ukoncite vSetky otvorené
programy.
2 Kliknite na tlagidlo Start Windows Vista™ e — Ovladaci panel.

3V casti Siet’ a internet kliknite na polozku Pripojenie na Internet.

14 | Nastavenie pocitaca



4 V okne Pripojenie na internet, kliknite bud’ na moznost’ Bezdrotové,
Sirokopasmové (PPPoE) alebo Telefonické pripojenie, podla toho,
ako sa chcete pripojit™:

* Ak chcete pouzivat bezdrotovy smerovac, DSL, satelitny modem,
kablovy TV modem alebo technoldégiu bezdrotového pripojenia
Bluetooth®, vyberte Sirokopasmové pripojenie.

* Ak chcete pouzivat telefonicky modem alebo ISDN, zvol'te
Telefonické pripojenie.

Q POZNAMKA: Ak neviete, ktory typ pripojenia mate vybrat, kliknite
na polozku Poradit’ pri vybere alebo sa obratte na svojho ISP.

5 Pri dokoncCeni nastavenia postupujte podl'a pokynov na obrazovke
a pouzivajte informéacie poskytnuté vasim ISP.

Microsoft Windows® XP

1 Ulozte a zavrite vSetky otvorené siibory a ukoncite vSetky otvorené
programy.

2 Kliknite na Start — Internet Explorer — Pripojenie na internet.
3V dalsom okne kliknite na prislu$ni moznost™

* Ak nemate ISP, kliknite na moznost’ Vybrat’zo zoznamu
poskytovatelov internetovych sluZieb (ISP).

* Ak ste uz dostali informacie o inStalacii od ISP, ale nedostali ste
instala¢né CD, kliknite na moznost’ Pripojenie nastavit’ manualne.

¢ Ak mate inStalacné CD, kliknite na Pouzit’ CD, ktoré som
dostal od ISP.

4  Kliknite na polozku Dalej.

Ak ste v krok 3 zvolili Pripojenie nastavit’ manualne, pokracujte na krok 5.
Inak na dokonéenie nastavenia postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Q POZNAMKA: Ak neviete, ktory typ pripojenia mate zvolit, kontaktuje
vasho ISP.

5 Kliknite na vhodnti moznost’ v bode Ako sa chcete pripojit’na internet?
a kliknite na Dalej.

6 Pri dokonceni instalacie postupujte podl'a informacii, ktoré vam o instalacii
poskytol vas ISP.

Nastavenie poéitata | 15



Prenos informacii do nového pogcitaca

Operaény systém Microsoft® Windows Vista®

1 Kliknite na tlagidlo Start vo Windows Vista e a potom kliknite na polozku
Preniest’stibory a nastavenia — Spustit’jednoduchu migraciu systému.

2 'V dialégovom okne Kontrola pouZivatel’skych kont kliknite na polozku
Pokracovat’.

3 Kliknite na polozku Za¢at'novy prenos alebo Pokracovat’
v prebiehajiicom prenose.

4 Postupujte podl'a pokynov na obrazovke sprievodcu Jednoducha migracia
systému.

Microsoft Windows® XP

Windows XP poskytuje na presun dat zo zdrojového do nového pocitaca
nastroj Sprievodca prenosom stiborov a nastaveni.

. e Sitada mos . e e
Data na prenos do nového pocitaca mdzete prenasat’ do nového pocitaca
prostrednictvom sietového alebo sériového pripojenia, alebo ich mozete
ulozit’ na vymenitel'né média, napr. zapisovatel'né¢ CD.

E4 POZNAMKA: Informacie zo starého do nového pocitaga mozete
prenasat priamym pripojenim sériového kabla do portov pre vstup/vystup
(I/O) na oboch pocitaoch.
Pokyny o instalacii priameho kablového pripojenia medzi dvomi pod&itacmi
najdete v ¢lanku ¢. 305621 informacnej databazy Microsoft s nazvom Ako
nastavit priame kablové spojenie medzi dvoma pocitacmi vo Windows XP.
V urcitych krajinach nemusi byt tato informacia k dispozicii.

Na prenos informécii do nového pocitaca musite spustit’ nastroj Sprievodca

prenosom suborov a nastaveni.

Spustenie nastroja Sprievodca prenosom suborov a nastaveni
pomocou média Operating System

Q POZNAMKA: Tento postup si vyZaduje médium Operating system.
Toto médium je volitelné a s niektorymi pocitatmi sa nemusi dodavat.

16 | Nastavenie pocitaca



Na pripravu nového pocitaca na prenos siborov vykonajte tieto kroky:

1

Otvorte nastroj Sprievodca prenosom suborov a nastaveni: kliknite
na Start — V§etky programy — PrisluSenstvo — Systémové
nastroje — Sprievodca prenosom siborov a nastaveni.

Ked’ sa zobrazi uvitacia obrazovka Sprievodca prenosom stiborov
a nastaveni, kliknite na Dalej.

Na obrazovke Ktory potitaé je to? kliknite na Novy po&itaé — Dalej.

Na obrazovke Mate CD disk Windows XP? kliknite na moznost’
Pouzijem sprievodcu z CD disku Windows XP —Dalej.

Ked’ sa na obrazovke zobrazi Teraz prejdite na stary pocitac,
prejdite na stary, resp. zdrojovy pocita¢. Teraz neklikajte na Dalej.

Na skopirovanie dat na starom pocita¢i vykonajte kroky:

1
2

7

Na starom pocitaci vlozte médium Operating system Windows XP.

Na obrazovke Vitajte v Microsoft Windows XP kliknite na polozku
Vykonat’ doplnkové tlohy.

Pri otazke Co cheete urobit?, kliknite na Preniest’ sibory
a nastavenia— Dalej.

Na obrazovke Ktory potita je to? kliknite na Stary po&itaé — Dalej.
Na obrazovke Vybrat’metodu prenosu kliknite na zelani metédu prenosu.

Na obrazovke Co chcete preniest? zvol'te polozky, ktoré chcete preniest,
a kliknite na Dalej.

Po skopirovani informécii sa zobrazi obrazovka Dokoncovanie fazy
zbierania informacii.

Kliknite na polozku Dokon¢it’.

Na prenos dat do nového pocitaca vykonajte nasledujuce kroky:

1

Na obrazovke Teraz prejdite na stary pocita¢ na novom pocitaci kliknite
na Dalej.

Na obrazovke Kde sa nachadzaju sibory a nastavenia? zvol'te metodu,
ktoru ste si vybrali pre prenos nastaveni a suborov, a kliknite na Dalej.

Sprievodca prenesie zozbierané siibory a nastavenia na vas novy pocitac.

Na obrazovke Dokonc¢ené, kliknite na Dokoncené a restartujte pocitac.

Nastavenie poéitata | 17



Spustenie nastroja Sprievodca prenosom suborov a nastaveni
bez média Operating System

Na spustenie nastroja Sprievodca prenosom stiiborov a nastaveni bez média
Operating system si musite vytvorit’ disk so sprievodcom, ktory vAm umozni
vytvorit’ zalohovy obrazovy stiibor na vymeniteI'nom médiu.

Na vytvorenie disku so sprievodcom pouzite novy pocita¢ so systémom
Windows XP a vykonajte nasledovné kroky:

1 Otvorte nastroj Sprievodca prenosom suborov a nastaveni: kliknite na
Start — VSetky programy — PrisluSenstvo — Systémové nastroje —
Sprievodca prenosom suborov a nastaveni.

2 Ked sa zobrazi uvitacia obrazovka Sprievodca prenosom stborov
a nastaveni, kliknite na Dalej.

3 Na obrazovke Ktory potita¢ je to? kliknite na Novy poéita& — Dalej.

4 Na obrazovke Mate CD disk Windows XP? kliknite na moznost’
Chcem vytvorit disk so sprievodcom na nasledujiicej jednotke — Dalej.

5 Vlozte vymenitel'né médium, napr. zapisovatelné CD a kliknite na OK.

6 Ked dokonéite vytvaranie disku a zobrazi sa sprava Teraz prejdite
na stary poéitaeé, neklikajte na Dalej.

7 Prejdite na stary pocitac.
Na skopirovanie dat na starom pocitaci vykonajte kroky:

1 Do starého pocitaca vlozte disk so sprievodcom a kliknite
na Start— Spustit’

2V poli Otvorit’v okne Spustit’najdite cestu pre rychleho sprievodcu
(na prislusnom vymenitel'nom médiu) a kliknite na OK.

3 Nauvitacej obrazovke Sprievodca prenosom suborov a nastaveni
kliknite na Dalej.

4 Na obrazovke Ktory potitat je to? kliknite na Stary po&ita¢ — Dalej.
5 Na obrazovke Vybrat’metédu prenosu kliknite na zelant metodu prenosu.

6 Na obrazovke Co chcete preniest? zvol'te polozky, ktoré cheete preniest’,
a kliknite na Dalej.

Po skopirovani informacii sa zobrazi obrazovka Dokon¢ovanie fazy
zbierania informacii.

7 Kliknite na polozku Dokenc¢it’.
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Na prenos dat do nového pocitaca vykonajte nasledujuce kroky:

1

2

Na obrazovke Teraz prejdite na stary pocita¢ na novom pocitaci kliknite
na Dalej.

Na obrazovke Kde sa nachadzaja stibory a nastavenia? zvol'te metodu,
ktoru ste si vybrali pre prenos nastaveni a suborov, a kliknite na Dalej.
Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Sprievodca nacita zozbierané siibory a nastavenia a aplikuje ich na novy
pocitac.

Po aplikovani vSetkych nastaveni a siborov sa zobrazi obrazovka
Dokoncené.

Kliknite na Dokon¢ené a restartujte novy pocitac.

POZNAMKA: Viac informéacii o tomto postupe najdete na adrese
support.dell.com ¢&. dokumentu 154781 (Aké su rézne spbsoby
prenosu suborov zo starého pocitaca do nového pocitaca Dell™
pri pouZiti operacného systému Microsoft ® Windows® XP?).

POZNAMKA: Pristup do informaénej databazy Dell™ nemusi
byt v niektorych krajinach k dispozicii.
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Technické udaje

Q POZNAMKA: Ponuka sa méze lisit podra regionu. Dalsie
informacie tykajluce sa konfiguracie vasho pocitaca ziskate
kliknutim na Start - Pomoc a technicka podpora a potom
zvolte moznost pre prezeranie informacii o vaSom pocitaci.

Procesor

Typ procesora

Cache 1. urovne (L1)

Cache 2. urovne (L2)

Taktovaci kmitocet externej zbernice

procesor Intel® Core™ 2 Duo ULV

32 kB na instrukciu, 32 kB datova cache
na jadro

3 MB
800 MHz

Informacie o systéme

Chipset
Sirka datovej zbernice
Sirka zbernice DRAM

Sirka adresnej zbernice procesora

¢ipova sada Intel SFF
64 bitov
dvojkanalova (2) 64-bitové zbernice

36 bitov

Flash EPROM 4 MB
Graficka zbernica Interné
Zbernica PCI 32 bitov
ExpressCard

Zasuvka ExpressCard

Podporované karty

zasuvka ExpressCard (rozhrania zalozené
na USB a PCI Express)

datové karty do slotu ExpressCard / 34 mm

Technické udaje |
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Citaé¢ka pamatovej karty Secure Digital (SD)

Podporované karty

SD, SDIO, SD HC, Mini SD MMC, MMC+,
Mini MMC

Pamat’

Zasuvka na pamédt'ovy modul

Velkosti pamétovych modulov

Typ pamite
Minimalna pamét’

Maximalna pamat’

jedna zasuvka SODIMM dostupna pre
pouzivatela

1GB,2GB, 4GB

POZNAMKA: Pamatové moduly
s kapacitou 4 GB nemusia byt dostupné

DDR3 SODIMM
1 GB (pamit integrovana na zakladnej doske)

roz$iritelnd na 5 GB (vyzaduje 64-bitovy
operacny systém Windows Vista®)

Karta ,,smart card“

Moznost’ Citat/zapisovat

Podporované karty

Podporované programové vybavenie
Rychlost’ rozhrania

Uroveit EMV

Certifikacia WHQL

Kompatibilita

Zivotnost’ (po&et cyklov)

¢ita a zapisuje na vSetky mikroprocesorové
karty podl'a Standardu ISO 7816 1/2/3/4
(T=0, T=1)

3VasVv

Java karty

9600 — 115200 b/s

uroveii 1 — certifikovana
PC/SC

kompatibilné s prostredim PKI

certifikované az na 100 000 cyklov

Porty a zasuvky

Audio
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zasuvka na mikrofon/stereofonny line-in,
zasuvka na stereofonne
sluchadla/reproduktory



Porty a zasuvky (pokrac¢ovanie)

Karta Mini-Card jedna vyhradena zasuvka pre kartu half
Mini-Card pre WLAN

jedna vyhradena zasuvka pre kartu full
Mini-Card pre WWAN/GPS

Sietovy adaptér zésuvka RJ-45
USB, eSATA dva 4-kolikové konektory kompatibilné
s USB 2.0

POZNAMKA: Jeden USB konektor
mozno pouZit ako konektor eSATA.
Druhy USB konektor s vystupom
PowerShare mozno pouzit na nabijanie
zariadenia USB, ked je pocita¢ zapnuty

alebo vypnuty.
Video 15-dierovy konektor VGA
IEEE 1394 4-kolikovy mini
E-Dock Standardna zasuvka E-Dock pre zariadenia

ako E-Dock replikatory portov Advanced
Port Replicator alebo rozsirujuce stanice

POZNAMKA: Do zasuvky E-Dock
mozno pripojit volitelnd medialnu
zakladfu. Dalsie informacie najdete v
dokumentacii dodanej spolu so

zariadenim.
E-Port Standardna zasuvka pre E-Port
Komunikaéné rozhrania
Sietovy adaptér Sietové rozhranie LAN Ethernet 10/100/1000
na systémovej doske
Bezdrétové rozhrania podpora interného WLAN, WWAN

a bezdrotovej technologie Bluetooth®
(ak sa zakupia voliteI'né karty)
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Video

Typ videa

Datova zbernica

integrované na systémovej doske,
s hardvérovou akceleraciou

integrované video

Video radie Intel Extreme Graphics
videopaméit’ az do 256 MB (zdiel'ana)
Audio
Typ audia dvojkanalové audio s vysokou rozliSovacou

Radic¢ audia
stereo konverzia
Rozhrania:

Interné

Externé

Reproduktor

interny zosiliova¢ pre reproduktory

Ovladanie hlasitosti

schopnost’'ou (Azalia)
IDT 92HD71B
24-bitova (analog-digital a digital-analog)

audio kodek s vysokou rozliSovacou
schopnost’'ou (Azalia)

zasuvka na mikrofon/stereofonny line-in,
zasuvka na stereofonne
sluchadla/reproduktory

jeden 4-ohmovy reproduktor
2 W kanal pri 4 ohmoch

tla¢idla ovladania hlasitosti, menu programov

Displej
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Typ (s aktivnou maticou TFT)
Aktivne X/Y
Rozmery:

Vyska

Sirka

Technické udaje

WXGA
261,12 x 163,2

261,12 mm (10,28")
163,2 mm (6,43")



Displej (pokracovanie)

Uhlopriecka

Maximalne rozliSenie

Obnovovaci kmitocet

307,34 mm (12,1")

1280 x 800 pri 262 tis. farbach

60 Hz (40 Hz v rezime nepretrzitého
pouzivania batérie (ADBL))

Prevadzkovy uhol 0% (zatvoreny) do 160°
Sledovacie uhly:

horizontalny 40/40°

vertikalny 15/30°
Rozstup pixlov:

WXGA 0,204
Spotreba energie (panel s
podsvietenim) (typicka):

WXGA 3,0 W (max.)
Klavesnica

Pocet klavesov

87 (U.S.A a Kanada), 88 (Europa),
91 (Japonsko)

RozloZenie QWERTY/AZERTY/Kanji
Dotykovy panel
Rozlisovacia schopnost’ polohy v 240 cpi

smere osi X/Y (graficky stolovy
rezim)

Velkost
Sirka 73,0 mm (2,9") citliva plocha snimaca
Vyska 42,9 mm (1,7") obdiznik

Batéria

Typ 4-¢lankova: 28 Wh/14,8 V

6-Clankova: 58 Wh/11,1 V
Plocha: 48 Wh/11,1 V

Technické udaje
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Batéria (pokracovanie)

Rozmery:

4-clankova
Hibka
Vyska
Sirka

6-clankova
Hibka
Vyska
Sirka

Plocha
Hibka
Vyska
Sirka

Hmotnost’

Napitie

Nabijacia doba (priblizna):

Pri vypnutom pocitaci

Prevadzkova doba
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210 mm (8,27")
18 mm (0,71")
46,5 mm (1,83")

210 mm (8,27")
23,2 mm (0,91")
68,5 mm (2,7")

9,5 mm (0,38")

186 mm (7,32")

279 mm (10,98")

0,2 kg (0,44 libry) (4 ¢lanky)

0,37 - 0,38 kg (0,82 — 0,84 libry) (6 ¢lankov)
0,59 - 0,61 kg (1,3 — 1,34 libry) (plocha)
11,1 VDC (6-¢lankova, plocha)

14,8 VDC (4-¢lankova)

priblizne za 1 h na 80 % kapacity
(4-¢lankova batéria)

priblizne za 2 h na 100 % kapacity
(4-¢lankova batéria)

Prevadzkova doba batérie sa meni v zavislosti
od prevadzkovych podmienok a za urcitych
podmienok, v pripade vel'kych narokov

na odber, sa moze vyrazne skratit’.



Batéria (pokracovanie)

Zivotnost’ (priblizna)
Teplotny rozsah:

Prevadzkovy stav

300 nabijacich/vybijacich cyklov

0° az 35°C (32° a2 95°F)

Skladovanie —40° az 60°C (—40° az 140°F)
Gombikova batéria CR-2032
Sietovy adaptér
Vstupné napitie 90 — 264 VAC
Vstupny prud (maximalny) IL1A
Vstupny kmitocet 47-63 Hz
Vystupny prad 3,3 A (maximalny pri 10-sekundovych
impulzoch); 2.3 A (trvaly)
Vykon 45 W alebo viac
Menovité vystupné napitie 19,5 +/~1,0 VDC
Rozmery:
Vyska 16 mm (0,63")
Sirka 63 mm (2,480")
Hibka 88 mm (3,46")
Teplotny rozsah:

Prevadzkovy stav

Skladovanie

0° az 35°C (32° a2 95°F)
40 az 65°C (~40 az 149°F)

Citacka odtlackov prstov (volitelna)

Typ

Pruhovy senzor UPEK TCS3 TouchStrip™
s technologiou CMOS aktivneho kapacitného
pixlového snimania

Fyzikalne vlastnosti

Vyska
Sirka
Hibka

19,95 — 26,82 mm (0,79 — 1,06")
290,6 mm — 296,6 mm (11,44 — 11,68")
204 mm — 226 mm (8,03 — 8,9")
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Fyzikalne vlastnosti (pokracovanie)

Hmotnost” (konfiguracia danej 1 kg (2,2 libry)
hodnoty)
Naroky na prostredie
Teplotny rozsah:
Prevadzkovy stav 0° az 35°C (32° az 95°F)
Skladovanie —40° az 65°C (—40° az 149°F)
Relativna vlhkost’ (maximalna):
Prevadzkovy stav 10 % az 90 % (nekondenzujuca)
Skladovanie 5% az 95 % (nekondenzujuca)

Maximalna vibracia (pouZitie
nahodného vibraéného spektra, ktoré
simuluje pouzivatel'ské prostredie):

Prevadzkovy stav 0,66 GRMS
Skladovanie 1,3 GRMS

Maximalny naraz (merany v polohe so
zaparkovanymi hlavami a polovi¢nym
sinusovym impulzom s trvanim 2 ms):

Prevadzkovy stav 143 G
Skladovanie 163 G
Nadmorska vyska (maximalna):
Prevadzkovy stav —15,2 az 3 048 m (50 az 10 000 stop)
Skladovanie —15,2 az 3 048 m (50 az 35 000 stop)
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Tipy na odstranovanie
problémov

A UPOZORNENIE: Pred otvorenim krytu vzdy vytiahnite napajaci

kabel pocitaca zo sietovej zasuvky.

E4 POZNAMKA: Podrobné informacie o riedeni problémov vratane spésobe

reagovania na systémové spravy najdete v Servisnej prirucke na adrese
podpory support.dell.com.

Pouzivanie hardvérového rieSenia

problémov
1 Kliknite na tlagidlo Start Windows Vista™ e a potom na polozku.
Pomoc a technické podpora.
2 Do vyhl'adavacieho pol'a napiste hardware troubleshooter
a stlacte <Enter>, ¢im spustite vyhl'adavanie.
3 Spomedzi vysledkov vyhladavania zvol'te tG moznost, ktord najlepsie

vystihuje problém a postupujte podl'a zvysnych krokov odstrafiovania
problémov.

Tipy

Ak nefunguje zariadenie, ubezpecte sa, ¢i je spravne pripojené.

Ak ste pridali alebo odstranili nejakt ¢ast’ skor nez sa problém vyskytol,
pozrite si in§tala¢né postupy a uistite sa, ¢i tato Cast’ bola spravne
nainstalovana.

Ak sa na obrazovke zobrazi chybové hlasenie, zapiste si jeho presné znenie.
Toto hlasenie méze pomdct’ personalu technickej podpory zistit’ a napravit’
problém(y).

Ak sa v programe vyskytne chybové hlasenie, pozrite si dokumentaciu
k programu.
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Problémy vykonu

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte
bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaom. Dalsie
informacie ohladne bezpeénosti a overenych postupov najdete
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

AK KONTROLKA NAPAJANIA NESVIETI — Poéitac je bud’ vypnuty, alebo nie
je napajany.
* Napdjaci kabel znovu zasuiite do sietovej zasuvky na zadnej strane pocitaca,
aj do elektrickej zasuvky.

* Obidte elektrické rozvodky, predlZovacie kable napajania a ostatné ochranné
zariadenia napajania, aby ste si overili, ¢i sa poc€ita¢ spravne zapina.

*  Ubezpecte sa, ¢i vSetky elektrické rozvodky su zapojené do elektrickej
zasuvky a st zapnuté.

* Testovanim pomocou iného zariadenia, napr. lampou si overte, ¢i elektricka
zasuvka funguje.

¢ Uistite sa, ¢i je hlavny napajaci kabel a kabel predné¢ho panela bezpecne
pripojeny k systémovej doske.

AK KONTROLKA NAPAJANIA SVIETI NA MODRO A POCITAC
NEODPOVEDA —

¢ Ubezpecte sa, Ci je displej pripojeny a napajany.

* Ak je displej pripojeny a zapnuty, pre€itajte si Servisnu prirucku na adrese
support.dell.com.

AK KONTROLKA NAPAJANIA BLIKA NA MODRO — Pocitac
je v pohotovostnom rezime. Stlacte klaves na klavesnici, pohnite mySou,
alebo stlacte vypina¢ napajania, ¢im obnovite normalnu ¢innost’.

ODSTRANTE RUSENIE — Niektoré mozné priciny rusenia si:
* Predlzovaci elektricky kabel, kabel klavesnice a mysi
*  Privela zariadeni zapojenych na ti isti rozvodku

*  Viacero rozvodiek zapojenych do tej istej elektrickej zasuvky
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SKONTROLUJTE INDIKATOR STAVU BATERIE — Ak chcete overit’

nabitie batérie, stlaenim a uvol'nenim stavového tlacidla na mierke nabitia
batérie rozsviette kontrolky urovne nabitia. Kazda kontrolka predstavuje
priblizne 20 percent celkového nabitia batérie. Ak je napriklad batéria nabita
na 80 percent, rozsvietia sa Styri kontrolky. Ak sa nerozsvieti ziadna kontrolka,
batéria nie je vobec nabita.

Problémy pamate

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte
bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. DalSie
informacie ohladne bezpecnosti a overenych postupov najdete
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

AK SA ZOBRAZi HLASENIE O NEDOSTATKU PAMATE —

* Ulozte a zatvorte vSetky otvorené subory a zatvorte vSetky otvorené
programy, ktoré nepouzivate, a zistite, ¢i to vyriesi problém.

*  Pozrite si dokumentaciu k softvéru, aké st jeho minimalne poziadavky
na vol'ni pamét’. V pripade potreby nainstalujte d’al$iu pamat’.

* Pamit'ové moduly opitovne nasad’te, aby ste skontrolovali, ¢i poc¢itac
uspesne komunikuje s pamétou.

*  Spustite nastroj Dell Diagnostics (pozri ,,Dell Diagnostics® na strane 34).
AK MATE INE PROBLEMY S PAMATOU —

* Pamitové moduly opitovne nasad’te, aby ste skontrolovali,
¢i pocitac uspesne komunikuje s pamétou.

* V kazdom pripade dodrzujte smernice na instalaciu paméte.

*  Ubezpecte sa, ¢i pamét, ktori pouzivate, je podporovana vasim
pocitatom. Viac informacii o type pamiti podporovanej vasim
pocitatom najdete v ,,Technické udaje” na strane 21.

*  Spustite nastroj Dell Diagnostics (pozri ,,Dell Diagnostics* na strane 34).
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Blokovanie a problémy softvéru

E4 POZNAMKA: Postupy v tomto dokumente sa vztahujti na implicitné
nastavenie Windows, takZze sa nemusia vztahovat na vas pocita¢ Dell,
ak ste ho nastavili na zobrazenie Windows Classic.

Pocitac¢ sa nespusta

UBEZPECTE SA, €l JE SIETOVY KABEL PEVNE ZAPOJENY DO POCITACA
A DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY

Program prestava odpovedat’
UKONCITE PROGRAM —

1 Sucasnym stla¢enim <Ctrl><Shift><Esc> sa prepnete na Spravcu
uloh a tu kliknite na kartu Aplikacie.

2 Kliknutim zvol'te program, ktory prestal odpovedat’ a kliknite
na Ukon¢it’ ulohu.

Program opakovane pada

E4 POZNAMKA: vacsina softvéru ma v dokumentacii alebo na diskete,
CD alebo DVD uvedené pokyny na instalaciu.

SKONTROLUJTE SI DOKUMENTACIU K SOFTVERU — Ak je to potrebné,
program odinstalujte a potom nanovo nainstalujte.

@

Program je urceny pre starSi operacny systém Microsoft® Windows
SPUSTITE SPRIEVODCU KOMPATIBILITOU PROGRAMOV —

1 Kliknite na Start e — Ovladaci panel — Programy — PouZit’ starsi
program s touto verziou Windows.

2V uvitacej obrazovke kliknite na Dalej.

3 Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Zobrazi sa modra obrazovka

VYPNITE POCITAC — Ak po stlaceni klavesu na klavesnici alebo po pohnuti
mys$i nenastane reakcia, stlacte a podrzte vypinac¢ napajania po dobu min.
6 sekund (az kym sa pocitac nevypne) a potom pocitac restartujte.
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Iné problémy softvéru

SKONTROLUJTE SOFTVEROVU DOKUMENTACIU ALEBO KONTAKTUJTE
VYROBCU SOFTVERU, KTORY VAM POSKYTNE INFORMACIE TYKAJUCE
SA ODSTRANOVANIA PROBLEMOV —

*  Ubezpecte sa, ze program je kompatibilny s operanym systémom,
ktory je nainStalovany na pocitaci.

* Ubezpecte sa, ze pocita¢ spliia minimalne hardvérové poziadavky potrebné
k pouzivaniu softvéru. Pozrite si softvérova dokumentaciu pre d’alSie
informacie.

* Skontrolujte, ¢i je program spravne nainstalovany a nakonfigurovany.
* Opverte si, ¢i ovladace zariadenia nie su v konflikte s programom.

* Ak je to potrebné, program odinstalujte a potom nanovo nainstalujte.

Sluzba Dell Technical Update

Sluzba Dell Technical Update poskytujte iniciativne oznamovanie
softvérovych a hardvérovych aktualizacii pre vas pocita¢ prostrednictvom
e-mailu. Sluzbu Dell Technical Update si mozete rezervovat

na support.dell.com/technicalupdate.

Pomécka podpory Dell

Pomocka podpory slazi na ziskanie informacii technickej podpory, softvérovych
aktualizacii a skenovania zdravia pocitacového prostredia. K pomocke Podpora
Dell sa mézete dostat’ cez ikonu ﬁ na paneli uloh alebo z ponuky Start.

Ak sa na paneli uloh nezobrazuje ikona Podpora Dell:

1 Kliknite na Start — Vsetky programy — Podpora Dell - Nastavenia
Podpory Dell.

2 Ubezpeclte sa, ¢i je zaskrtnuta moznost’ Ukazat’ ikonu na paneli iiloh.

Q POZNAMKA: Ak nie je pomdcka Podpora Dell dostupna z ponuky
Start, softvér si mdZete stiahnut na adrese support.dell.com.

Viac informacii o pomocke Podpora Dell najdete po kliknuti na otaznik (?)
v hornej Casti obrazovky Podpora Dell™.
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Dell Diagnostics

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte
bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaom. Dalsie
informacie ohladne bezpeénosti a overenych postupov najdete
na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z pevného disku
1 Skontrolujte, ¢i je pocita¢ pripojeny k funkénej elektrickej zasuvke.
2 Zapnite alebo restartujte pocitac.

3 Hned po zobrazeni loga DELL™ stlacte klaves <F12>.
V ponuke spustania zvol'te Diagnostika a stlacte <Enter>.

E4 POZNAMKA: Ak budete Gakat prili diho a zobrazi sa logo
operacného systému® pockajte, kym sa nezobrazi pracovna plocha
Microsoft® Windows , potom pocita¢ vypnite a skuste znovu.

E4 POZNAMKA: Ak uvidite hiasenie, Ze nebola najdena Ziadna oblast
s diagnostickou poméckou, spustite nastroj Dell Diagnostics z média
Drivers and Utilities.

4 Na spustenie nastroja Dell Diagnostics z oblasti diagnostickej pomocky
na pevnom disku stlacte 'ubovolny klaves a postupujte podl'a pokynov
na obrazovke.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z média Drivers and Utilities

Q POZNAMKA: Médium Drivers and Utilities je volitefnou moZnostou
a nemusi tvorit su€ast dodavky vasho pocitaca.

1 Pripojte externt jednotku CD/DVD alebo medialnu zakladiiu,
ak nie st uz sucast’'ou zariadenia.

2 Vlozte médium Drivers and Utilities.

3 Pocitac vypnite a opatovne ho zapnite.
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Kei sa zobrazi logo DELL, ihnei stlacte <F12>.

E4 POZNAMKA: Ak budete &akat pridiho a zobrazi sa logo
operacného systému®vyékajte kym neuvidite pracovnu plochu
Microsof® Windows®. Potom vypnite pocita¢ a skuste znovu.

Q POZNAMKA: Nasledujice kroky zmenia poradie zavadzania len
jednorazovo. Pocas nasledujuceho spustenia pocitaC zavadza systém
podla zariadeni definovanych v programe nastavenia systému.

Ked’ sa zobrazi zoznam zavadzacich zariadeni, zvyraznite
CD/DVD/CD-RW a stlacte <Enter>.

V ponuke, ktora sa zobrazi, zvol'te moznost’ Zaviest’z CD-ROM
a stla¢te <Enter>.

Napiste 1, ¢im spustite ponuku CD a na pokracovanie stlacte <Enter>.

V ocislovanom zozname zvol'te polozku Spustit’ 32-bitovi verziu nastroja
Dell Diagnostics. Ak je v zozname uvedenych niekol’ko verzii, zvol'te tua,
ktora sa tyka vasho pocitaca.

Ked’ sa zobrazi hlavna ponuka Dell Diagnostics, zvol'te test, ktory chcete
spustit,, a postupujte podl'a pokynov na obrazovke.
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Preinstalovanie softvéru

Ovladace

Identifikovanie ovladacov
1 Na4jdite zoznam zariadeni pre vas pocitac.

a Kliknite na tla¢idlo Start vo Windows Vista™ e, a pravym tla¢idlom
kliknite na Pocitac.

b Kliknite na polozku Vlastnosti — Spravca zariadeni.

E4 POZNAMKA: Moze sa zobrazit okno Kontrola pouzivatel'skych
kont. Ak mate na pocitaci prava spravcu, kliknite na Pokracovat,
v opac¢nom pripade kontaktujte svojho spravcu, aby ste mohli
pokracovat.

2 Listujte zoznamom, aby ste zistili, ¢i niektoré zo zariadeni ma na svojej ikone
vykriénik (zIty kruh so znakom [!]).

Ak sa vedl'a nazvu zariadenia nachadza vykricnik, je mozné,

7e budete musiet’ ovladac preinstalovat’ alebo budete musiet’
nainstalovat’ novy ovlada¢ (pozrite ,,Preinstalovanie ovladacov a
pomocok® na strane 37).

Preinstalovanie ovladacov a pomécok

o OZNAMENIE: Schvalené ovladace pre vas poéitad najdete na webovej
lokalite technickej podpory spolo€nosti Dell na adrese support.dell.com
a na médiu Drivers and Utilities. Ak naintalujete ovladace z inych zdrojov,
pocita¢ nemusi spravne fungovat.
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Navrat k predchadzajucej verzii ovladaca zariadenia

1

4

Kliknite na tlagidlo Start vo Windows Vista 9 a pravym tlacidlom
kliknite na Po¢ita¢.

Kliknite na polozku Vlastnosti — Spravca zariadeni.

E4 POZNAMKA: Moze sa zobrazit okno Kontrola pouzivatefskych
kont. Ak mate na pocitaci prava spravcu, kliknite na Pokracovat
alebo kontaktujte svojho spravcu, aby ste otvorili nastroj Spravca
zariadeni.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na zariadenie, ktorého novy ovladac¢
ste nainstalovali, a kliknite na polozku Vlastnosti.

Kliknite na kartu Ovladace — Vratit’ zmeny ovladaca.

Ak funkcia Vratenie zmien ovladaca zariadenia nepomoze problém odstranit’,
pouzite Obnovenie systému (pozrite ,,Obnovenie vasho opera¢ného systému
na strane 40) a vrat'te pocitac do stavu pred inStalaciou nového ovladaca.

Pouzivanie média Drivers and Utilities

Skér, ako pouzijete médium Drivers and Utilities vyskusajte nasledovné:
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Vratenie zmien ovladaca zariadenia Windows (pozrite
»Navrat k predchadzajiicej verzii ovladaca zariadenia® na strane 38)

Obnovenie systému Microsoft Windows (pozrite ,,Pouzitie nastroja
Obnovenie systému Microsoft® Windows®™ na strane 40)

Zobrazte pracovnt plochu Windows a vlozte médium Drivers and
Utilities.

Ak ide o prvé pouzitie média Drivers and Utilities prejdite na krok 2.
Ak nie, prejdite na krok 5.

Po spusteni instalaéného programu z média Drivers and Utilities postupujte
podl’a pokynov na obrazovke.

Q POZNAMKA: Vo vacsine pripadov sa program Drivers and Utilities
spusti automaticky. Ak sa program nespusti automaticky, spustite
program Prieskumnik Windows, kliknutim na adresar multimedialnej
jednotky zobrazte obsah média, a potom kliknite na polozku
autorcd.exe.
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Ked’ sa zobrazi okno Sprievodca InstallShield dokon¢il pracu, vyberte
médium Drivers and Utilities a kliknutim na polozku Dokon¢it’ restartujte
pocitac.

Po zobrazeni pracovnej plochy Windows znova vlozte médium Drivers and
Utilities.

Na obrazovke Vita vas systém Dell kliknite na polozku Dalej.

Ovladace, ktoré¢ pouziva pocitac, sa automaticky zobrazia v okne Osobné
ovladace — ResourceCD identifikoval tieto sucasti systému.

Kliknite na ovladac, ktory chcete znova nainstalovat, a postupujte podl'a
pokynov na obrazovke.

Ak sa v zozname niektory ovladac nenachadza, vas operacny systém dany
ovladac¢ nevyzaduje a musite najst’ ovladace, dodané s prislusnym zariadenim.

Manualne preinstalovanie ovladacov

1

Kliknite na tlagidlo Start vo Windows Vista e a pravym tlac¢idlom
kliknite na Po¢ita¢.

Kliknite na polozku Vlastnosti — Spravca zariadeni.

E4 POZNAMKA: Zobrazi sa okno Kontrola pouzivatel'skych kont.
Ak mate na pocitadi prava spravcu, kliknite na Pokra¢ovat’; alebo
kontaktujte svojho spravcu, aby ste otvorili nastroj Spravca zariadeni.

Dvakrat kliknite na typ zariadenia, ktorého ovladac instalujete
(napriklad Audio alebo Video).

Dvakrat kliknite na nazov zariadenia, ktorého ovladac instalujete.

Kliknite na kartu Ovlada¢, a potom — Aktualizovat’ ovlada¢ — VyhPadat’
v pocitaci softvér ovladaca.

Kliknite na polozku PrehPadavat’a vyhl'adajte umiestnenie, do ktorého
ste predtym skopirovali siibory ovladaca.

Kliknite na ndzov ovladaéa — OK — Dalej.

Kliknite na polozku Dokon¢it’a restartujte pocitac.
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Obnovenie vasho operaéného systému
Vas operacny systém mozete obnovit’ nasledujucimi spdsobmi:
* Nastroj Obnovenie systému Windows vrati vas poéita¢ do predosiého
opera¢ného stavu bez vplyvu na datové stibory. Obnovenie systému

pouzite ako prvé rieSenie obnovy vasho operaéného systému a ochrany
datovych suborov.

* Nastroj Dell Factory Image Restore vrati vas pevny disk do prevadzkového
stavu, v ktorom bol, ked’ ste pocita¢ zakupili. Tento program natrvalo
vymaze vSetky data na pevnom disku a odstrani vsetky programy, ktoré
boli nainstalované po nadobudnuti pocitaca.

* Ak ste s pocitacom dostali médium Operating System, mdzete ho pouzit’
na obnovu vasho opera¢ného systému. Pouzitie média Operating System
vSak vymaze vsetky data na pevnom disku.

Pouzitie nastroja Obnovenie systému Microsoft® Windows®

Q POZNAMKA: Postupy v tomto dokumente boli napisané pre
predvolené zobrazenie Windows, takze ak si vas pocita€ Dell™
nastavite na zobrazenie Windows Classic, nemusia platit’.

Spustenie nastroja Obnovenie systému
1 Kliknite na Start e
2V polic¢ku Spustit’ vyhl'adavanie napiSte Obnovenie systému
a stlacte <Enter>.

E4 POZNAMKA: Moze sa zobrazit okno Kontrola pouzivatefskych
kont. Ak mate na pocitaci prava spravcu, kliknite na Pokracovat;
v opa¢nom pripade kontaktujte svojho spravcu, aby ste mohli
pokracovat.

3 Kliknite na Dalej a postupujte podl’a d’alsich pokynov na obrazovke.
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Odvolanie poslednej obnovy systému
o OZNAMENIE: Skor nez zrusite posledné obnovenie systému,

3

ulozte v8etky otvorené subory a ukoncite vSetky otvorené programy.
Nenahradzujte, neotvarajte ani neodstrariujte Ziadne subory ani programy,
kym sa obnovenie systému nedokonéi.

Kliknite na Start €.

V policku Spustit’ vyhl’adavanie napiSte Obnovenie systému a stlacte
<Enter>.

Kliknite na Vratit’ spit’ posledné obnovenie a kliknite na Dalej.

Pouzitie nastroja Dell Factory Image Restore
o OZNAMENIE: Nastroj Dell Factory Image Restore pouZivaite, len

ak Obnovenie systému nedokazalo vyriesit problém vasho opera¢ného
systému. Pouzitie nastroja Dell Factory Image Restore trvalo vymaze
vSetky data (napriklad dokumenty, tabulky, e-mailové spravy, digitalne
fotografie a hudobné subory) na pevnom disku a odstranit vSetky programy
a ovladace, naintalované po nadobudnuti poditaca. Ak je to mozné, pred
pouzitim nastroja Dell Factory Image Restore vSetky data zalohuijte.

POZNAMKA: Na niektorych pogitadoch alebo v niektorych krajinach
nemusi byt nastroj Dell Factory Image Restore k dispozicii.

Zapnite pocitac.

Ked’ sa zobrazi logo Dell, stlacte niekol’kokrat <F8>, ¢im sa dostanete
do okna Rozsirené mozZnosti pri reStarte Vista.

Zvol'te Oprava vasho pocitaca.

Zobrazi sa okno MoZnosti Obnovy systému.

Zvol'te rozloZenie klavesnice a kliknite na Dalej.
Pre pristup k moznostiam obnovy sa musite prihlasit’ ako miestny pouzivatel’.

Pre pristup k prikazovému riadku napiSte do pol'a Meno pouZivatel’a
administrator a potom kliknite na OK.

Kliknite na polozku Dell Factory Image Restore.

4 POZNAMKA: V zavislosti od vasej konfiguracie mozno
budete musiet’ zvolit Dell Factory Tools a potom Dell Factory
Image Restore.
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8 Na uvitacej obrazovke Dell Factory Image Restore kliknite na Dalej.
Zobrazi sa obrazovka Potvrdit’zmazanie dat.

o OZNAMENIE: Ak nechcete pokradovat s Factory Image Restore,
kliknite na Zrusit.

9 Zaciarknutim policka potvrdite, Ze chcete pokracovat’ v preformatovani
pevného disku a obnoveni systémového softvéru na stav z vyroby a potom
kliknite na Dalej.

Spusti sa obnovovaci proces, ktory méze trvat’ pat’ a viac mintt. Po obnoveni
opera¢ného systému a z vyroby nainstalovanych aplikacii na stav z vyroby
sa zobrazi hléasenie.

10 Kliknite na Dokon¢it’, ¢im restartujete pocitac.

Pouzitie média Operating System
Skor, ako operacny systém preinstalujete, sktiste nasledovné:

* Vratenie zmien ovladaca zariadenia Windows (pozrite ,,Navrat
k predchadzajicej verzii ovladaca zariadenia“ na strane 38)

*  Obnovenie systému Microsoft Windows (pozrite ,,Pouzitie nastroja
Obnovenie systému Microsoft® Windows®™ na strane 40)

o OZNAMENIE: Skor, ako vykonate intalaciu, zalohujte vietky datove
subory z primarneho pevného disku na iné médium. Pri klasickych
konfiguraciach pevnych diskov je hlavny pevny disk ten, ktory pocitac¢
detekuje ako prvy.

Na preinstalovanie systému Windows potrebujete médium Operating System
Dell™ a médium Drivers and Utilities Dell. Médium Drivers and Utilities
Dell obsahuje ovladace, ktoré boli v pocitaci v Case zakupenia uz nainstalované.

POZNAMKA: V zavislosti od regionu, kde ste si pocita& objednali,
alebo kde ste o médium Ziadali, médium Dell Drivers and Utilities a
médium Operating System nemuseli byt dodané spolu s pocitacom.
Preinstalovanie systému Windows
E POZNAMKA: Preinstalovanie moze trvat 1 az 2 hodiny.
1 UloZte a zatvorte vSetky otvorené subory a ukondite programy.
2 Vlozte nosi¢ Operating System.

3 Ak sa zobrazi hldsenie InStalovall Windows, kliknite na Ukon¢it’.
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Restartujte pocitac a ked’ sa zobrazi logo DELL, ihned’ stlacte tlacidlo
<F12>.

Ak budete ¢akat’ pridlho a zobrazi sa logo operacného systému, vyckajte
kym neuvidite pracovnu plochu Microsoft® Windows®. Potom vypnite
pocitac a skiiste znovu.

Ked’ sa zobrazi zoznam zavadzacich zariadeni, zvyraznite jednotku
CD/DVD/CD-RW a stlacte <Enter>.

Tento vyber zmeni poradie zavadzania len jednorazovo.

Stla¢enim 'ubovol'ného klavesu zavediete systém z CD-ROM a potom
postupujte podl'a pokynov na obrazovke, aby ste dokon¢ili instalaciu.

Znovu nainstalujte ovladace zariadeni, program na ochranu proti virusom

a iny softvér.

Preinstalovanie softvéru |
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Hladanie informacii

E4 POZNAMKA: Niektoré funkcie alebo média mézu byt volitelné a nemusia
byt dodané s vasim pocitatom. V urcitych krajinach nemusia byt niektoré

funkcie alebo média k dispozicii.

E4 POZNAMKA: sucastou dodavky vasho pocitaga mézu byt dalsie

informacie.

Dokument/média/stitok

Obsah

Servisna visacka/kéd expresnej sluzby

Servisna visacka/kod expresnej sluzby sa
nachadza na vaSom pocitaci.

* Servisnu visacku pouzite na identifikaciu
svojho pocitaca v pripade, Ze sa obraciate
na support.dell.com alebo kontaktujete
technickd podporu.

* Zadajte kod expresnej sluzby, aby sa vas
hovor presmeroval na technicka podporu.

POZNAMKA: Vasa servisna
visaCka/kdéd expresnej sluzby je
umiestneny na vasom pogcitaci.

Médium Drivers and Utilities

Médium Drivers and Utilities je CD alebo
DVD, ktoré mohlo byt sucast'ou dodavky
vasho pocitaca.

¢ Diagnosticky program pre vas pocitac
* Ovladace pre vas pocitac
POZNAMKA: Oviadage a

aktualizované dokumenty najdete na
webovej lokalite support.dell.com.

¢ Systémovy softvér laptopu
(NSS — Notebook System Software)

Médium Operating system

Médium Operating system je CD alebo
DVD, ktoré mohlo byt sucast'ou dodavky
vasho pocitaca.

Preinstalovanie opera¢ného systému
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Dokument/média/stitok

Obsah

Dokumentacia o bezpe¢nosti, zakonnych
poziadavkach, zaruke a technickej
podpore

Tento typ informacii mohol byt sti€ast'ou
dodavky vasho pocitaca. Dodato¢né
informécie o zakonnych poziadavkach
najdete na domovske;j stranke
www.dell.com na lokalite
www.dell.com/regulatory_compliance.

¢ Informéacie o zaruke

¢ Zmluvné podmienky (plati len pre USA)
¢ Bezpecnostné pokyny

¢ Informdcie o zakonnych poziadavkach

* Ergonomické informacie

Licen¢na zmluva s koncovym
pouzivatelom

Servisna prirucka

Servisnu prirucku k vaSmu pocitacu mozete
najst’ na adrese support.dell.com.

* Demontaz a vymena dielov

¢ Konfiguracia systémovych nastaveni

Hradanie a odstrafiovanie poruch

Technologicka prirucka Dell

Technologicka prirucka Dell je dostupna
na adrese support.dell.com.

¢ O vaSom opera¢nom systéme

Pouzitie a udrzba zariadeni

¢ Vysvetlenie technologii ako RAID,
internet, bezdrotova technologia
Bluetooth®, e-mail, vystavba sieti atd’.

Pouzivatel’ska prirucka
Dell Latitude ON™

Pouzivatel'ska prirucka Dell Latitude
ON mohla byt dodana s vasim pocitatom.

POZNAMKA: Aplikacia Dell Latitude
ON je volitefna.

Aplikacie Dell Latitude ON — prehl'ad

¢ Ako aplikdciu nainstalovat’, konfigurovat’
a pouzivat.

¢ Ako sa pomocou aplikacie Latitude

ON pripojit na internet.

46 |

Subor Pomocnik Dell Latitude ON™
pre ¢itacku

Subor Pomocnik Dell Latitude ON pre
citacku je dostupny na pevnom disku.

POZNAMKA: Aplikacia Dell Latitude
ON je volitelna.

Hradanie informacii

Citatka Dell Latitude ON — prehl'ad
* Ako aplikaciu nainstalovat’, konfigurovat’
a pouzivat.

* Frequently asked questions
(Casto kladené otazky)



Dokument/média/stitok

Obsah

Prirucka pre spravcov riadenia systému
od spolo¢nosti Dell™

Prirucka pre spravcov riadenia systému od
spolocnosti Dell je dostupné na strankach
podpory support.dell.com.

* O technoldgii aktivnej spravy od
spolo¢nosti Intel® (IAMT) vratane
prehladu a informacii o funkciach,
nastaveniach a konfiguracii.

* Umiestnenie ovladacov pre technologiu

iIAMT.

Licenény §titok Microsoft® Windows®

Vasa licencia systému Microsoft Windows
je umiestnena na pocitaci.

¢ Poskytuje produktovy kl'a¢ vasho
operacného systému.

Hladanie informacii |
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Pomocnik

Ziskanie pomoci
A UPOZORNENIE: Ak potrebujete odstranit’ kryt poéitaéa, najprv

odpojte napajaci kabel a kabel modemu pocitac¢a od vsetkych
elektrickych zasuviek. Dodrziavajte bezpeénostné pokyny,
ktoré boli dodané s pocitacom.

Ak sa vyskytne problém s poc¢itacom, pomocou nasledujucich krokov mozete
problém diagnostikovat’ a odstranit’

1

Precitajte si Cast’,,Tipy na odstraniovanie problémov* na strane 29, kde
najdete informacie a postupy tykajiice sa problému, ktory sa vyskytol

v pocitaci.

Postup spustenia nastroja Dell Diagnostics najdete v ¢asti ,,Dell Diagnostics®
na strane 34.

Vypliite ,,Diagnosticky kontrolny zoznam na strane 54.

Ako pomdcku pri instalacii a odstrafiovani problémov pouzite
rozsiahlu skalu online sluZieb technickej podpory spolo¢nosti
Dell (support.dell.com). Podrobnejsi zoznam technicke;j
podpory Dell online najdete v ,,Online sluzby* na strane 50.

Ak predchadzajuce kroky nevyriesili problém, precitajte si ,,Kontaktovanie
spolo¢nosti Dell“ na strane 55.

POZNAMKA: Zatelefonujte na oddelenie technickej podpory spoloénosti
Dell z telefénu, ktory sa nachadza v blizkosti pocitaca, s ktorym mate
problémy, aby vdm pracovnik oddelenia technickej podpory mohol
asistovat’ pri vykonavani jednotlivych poZadovanych postupov.

POZNAMKA: Systém kodu expresnej sluzby spolo&nosti Dell nemusi byt
dostupny vo vSetkych krajinach.

Po vyzve automatizovaného telefonneho systému spolo¢nosti Dell zadajte
koéd expresnej sluzby, pomocou ktorého vas systém presmeruje na prislusny
podporny personal. Ak nemate kdd expresnej sluzby, otvorte prie¢inok
Prislusenstvo Dell, dvakrat kliknite na ikonu Kéd expresnej sluzby

a postupujte podl'a pokynov.
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Informéacie o pouzivani technickej podpory spolo¢nosti Dell najdete
v ,,Technicka podpora a zdkaznicke sluzby* na strane 50.

Q POZNAMKA: Niektoré z nasledujcich sluZieb nie st vzdy dostupné
mimo kontinentalneho uzemia USA. Informacie o dostupnosti ziskate
od miestneho zastupcu spolo¢nosti Dell.

Technicka podpora a zakaznicke sluzby

Oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Dell je k dispozicii pre pripadné
otazky tykajuce sa hardvéru Dell™, Nasi pracovnici oddelenia technickej
podpory pouZzivaji pocitacové diagnostické nastroje, ktoré im umoziuju
poskytovat’ rychle a presné odpovede.

Ak sa chcete obratit’ na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Dell,
precitajte si ,,Skor nez zavolate* na strane 53, a potom si precitajte
kontaktné informacie platné pre vas region, alebo navstivte webovi
lokalitu support.dell.com.

DellConnect™

DellConnect je jednoduchy online pristupovy néstroj, ktory umoziuje
zastupcovi servisu a technickej podpory spolo¢nosti Dell pristupovat’ do vasho
pocitaca prostrednictvom Sirokopasmového pripojenia, diagnostikovat’ problém
a opravit’ ho pod vasim dohladom. Dalie informécie najdete na webovej
lokalite support.dell.com — kliknite na polozku DellConnect.

Online sluzby

Informécie o produktoch a sluzbach spolo¢nosti Dell najdete na tychto
webovych lokalitach:

www.dell.com

www.dell.com/ap (iba Azia a Tichomorska oblast)
www.dell.com/jp (iba Japonsko)
www.euro.dell.com (iba Eurdpa)
www.dell.com/la (Latinska Amerika a Karibik)

www.dell.ca (iba Kanada)

50

Pomocnik



Pristup k technickej podpore spolo¢nosti Dell ziskate prostrednictvom
nasledujucich webovych lokalit a e-mailovych adries:

¢ Webové lokality technickej podpory spolocnosti Dell
support.dell.com
support.jp.dell.com (iba Japonsko)
support.euro.dell.com (iba Europa)

*  E-mailové adresy oddelenia technickej podpory spoloénosti Dell:
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (iba Latinska Amerika a Karibik)
apsupport@dell.com (iba Azia a Tichomorska oblast))

* E-mailové adresy na oddelenie marketingu a predaja spolo¢nosti Dell:
apmarketing@dell.com (iba Azia a Tichomorska oblast)
sales_canada@dell.com (iba Kanada)

*  Anonymny protokol prenosu siborov (FTP):

ftp.dell.com — prihlaste sa ako pouzivatel anonymous a ako heslo pouzite
svoju e-mailovi adresu

Sluzba AutoTech

Automatizovana sluzba technickej podpory spolo¢nosti Dell (AutoTech)
poskytuje zaznamenané odpovede na najcastejSie otazky od zakaznikov
spoloénosti Dell o laptopoch a stolovych pocitacoch.

Ked’ zatelefonujete na sluzbu AutoTech, pomocou tlacidiel telefénu s tdbnovou
vol'bou vyberte oblasti, ktoré zodpovedaju vasim otazkam. Telefonne ¢islo
platné pre vas region uvadza ,,Kontaktovanie spolo¢nosti Dell* na strane 55.
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Automatizovana sluzba stavu objednavky

Ak chcete skontrolovat’ stav objednanych produktov od spolo¢nosti Dell,
navstivte webovu lokalitu support.dell.com, alebo zavolajte na automatizovanu
sluzbu stavu objednévok. Nahravka si od vas vypyta informacie potrebné na
lokalizovanie vasej objednavky a podanie hlasenia. Telefonne cislo platné

pre vas region uvadza ,,Kontaktovanie spolo¢nosti Dell* na strane 55.

Problémy s objednavkou

Ak mate problém s objednavkou (napr. chybajice diely, nespravne diely alebo
nespravna fakturacia), obrat'te sa na oddelenie zakaznickych sluzieb spolo¢nosti
Dell. Skoér nez zavolate, pripravte si faktiru alebo dodaci list. Telefonne Cislo
platné pre vas region uvadza ,,Kontaktovanie spolo¢nosti Dell* na strane 55.

Informacie o produkte

Ak potrebujete informacie o d’alsich produktoch od spoloénosti Dell alebo
chcete zadat’ objednavku, navstivte webovu lokalitu spolo¢nosti Dell na adrese
www.dell.com. Ak chcete ziskat’ informacie o telefonnom ¢isle platnom pre vas
region alebo hovorit’ priamo s pracovnikom predaja, pozrite ,,Kontaktovanie
spoloénosti Dell* na strane 55.

Vratenie poloziek na zaruénu opravu
alebo vratenie penazi

Pripravte vSetky polozky, ktoré chcete vratit’ (¢i uz na opravu alebo
vratenie peazi):
1 Zatelefonujte do spolocnosti Dell, kde vam poskytnii autorizacné ¢islo
vratenia materialu, ktoré Citatel'ne napiSte na vonkajsiu stranu Skatule.

Telefonne ¢islo platné pre vas region uvadza ,,Kontaktovanie spolocnosti
Dell* na strane 55. Prilozte kopiu faktary a list s uvedenim dévodu, pre
ktory vraciate tovar.

2 Prilozte kopiu diagnostického kontrolného zoznamu (pozrite ,,Diagnosticky
kontrolny zoznam® na strane 54) s vyznacenim testov, ktoré ste vykonali
a chybovymi hlaseniami vykazovanymi aplikaciou Dell Diagnostics
(pozrite ,,Kontaktovanie spoloc¢nosti Dell* na strane 55).
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3 Ak vraciate tovar vymenou za peniaze, prilozte vSetko prislusenstvo patriace
k vracanému tovaru (napajacie kable, diskety so softvérom, prirucky atd’.).

4 Zabal'te zariadenie, ktoré vraciate, do povodného (alebo podobného) obalu.

Prepravné plati odosielatel’. Odosielatel’ je taktiez zodpovedny
za poistenie vracaného produktu a sucasne znasa riziko jeho straty
pocas odoslania do spolo¢nosti Dell. Zasielky na dobierku sa nepovol'uju.

Vratené zasielky, ktoré nespliaju vyssie uvedené poziadavky,
budu z prijimacieho miesta spolo¢nosti Dell vratené odosielatel'ovi.

Skor nez zavolate

Q POZNAMKA: Ked budete telefonovat, pripravte si kod expresnej sluzby.
Tento kéd pombze automatizovanému systému spolocnosti Dell efektivne
presmerovat vas hovor. Systém vas taktieZ mdzZe poziadat o vasu servisnu
visac€ku (spravidla sa nachadza na zadnej alebo spodnej strane pocitaca).

Nezabudnite vyplnit’ diagnosticky kontrolny zoznam (pozrite ,,Diagnosticky
kontrolny zoznam* na strane 54). Skor nez zavolate do spolo¢nosti Dell, podl'a
moznosti zapnite pocitac a volajte z telefonu v blizkosti po¢itaca. Mozno budete
vyzvani, aby ste pomocou klavesnice zadali urcité prikazy, zaslali podrobné
informacie pocas ¢innosti, alebo aby ste sa pokusili vykonat niektoré kroky
odstranovania problémov priamo na pocitaci. Majte pripravent dokumentaciu
k pocitacu.

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vagho poéitaéa si precitajte
bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitacom. DalSie
informacie ohladne bezpecnosti a overenych postupov najdete
na adrese www.dell.com/requlatory_compliance.
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Diagnosticky kontrolny zoznam

Meno:

Datum:

Adresa:

Telefonne ¢islo:

Servisna visacka (¢iarovy kod na zadnej alebo spodne;j strane pocitaca):
Kod expresnej sluzby:

Autoriza¢né ¢islo vratenia materialu (ak bolo poskytnuté technickou podporou
spolo¢nosti Dell):

Operacny systém a verzia:

Zariadenia:

Rozsirujice karty:

Ste pripojeni na siet? Ano Nie

Siet, verzia a siet'ovy adaptér:

Programy a verzie:

Precitajte si dokumentaciu k operacnému systému, kde najdete informacie o obsahu
spustacich suborov systému. Ak je pocitac pripojeny k tlac¢iarni, kazdy subor vytlacte.
V opa¢nom pripade si pred zatelefonovanim do spolo¢nosti Dell zaznamenajte obsah
kazdého stuboru.

Chybové hlasenie, zvukovy signal alebo diagnosticky kod:

Popis problémov a vykonané kroky pri odstrafiovani problémov:
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Telefoénne Cislo platné pre zakaznikov v Spojenych Statoch je 800-WWW-DELL
(800 999 3355).

E4 POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na Internet, kontaktné
informacie najdete vo fakture, dodacom liste, u¢tenke alebo v produktovom
katalogu spolo¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pontika niekol’ko moznosti podpory a servisu online
a telefonicky. Dostupnost’ sa vSak odliSuje v zavislosti od danej krajiny
a produktu, a niektoré sluzby nemusia byt vo vasej oblasti dostupné.
Kontaktovanie spolo¢nosti Dell (predaj, technicka podpora alebo zakaznicke
sluzby):
1 Navstivte support.dell.com a overte svoju krajinu alebo region
v rozbalovacom menu Vyber krajiny/regionu v spodnej Casti stranky.

2 Kliknite na Kontaktujte nas na avej strane stranky, a podl'a potreby
zvol'te prislusny odkaz na servis alebo podporu.

3 Vyberte vhodny spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell.
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